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Sitzung / Séance / Seduta 
22.06.2026: 09:45 - 18:00 
23.06.2026: 08:15 - 11:45 

25.2039 Pet. Meylan Finance. Revision des Aufsichts- und Vermittlungsdispositivs (FINIG, FIDLEG) 
zur Gewährleistung der Effizienz und des Anlegerschutzes 
Pét. Meylan Finance. Révision du dispositif de surveillance et de médiation (LEFin/LSFin) 
pour garantir l’efficience et la protection des investisseurs 
Pet. Meylan Finance. Revisione del dispositivo di vigilanza e mediazione (LIsFi/LSerFi) per 
garantire la sua efficacia e la protezione degli investitori 

26.049 n BRG. Kartellgesetz (Reform der Wettbewerbsbehörden) 
OCF. Loi sur les cartels (réforme des autorités en matière de concurrence) 
OCF. Legge sui cartelli (riforma delle autorità in materia di concorrenza) 

23.325 s Kt.Iv. ZH. Zeitlich befristete Flexibilisierung der Ladenöffnungszeiten 
Iv.ct. ZH. Assouplissement temporaire des heures d’ouverture des magasins 
Iv.ct. ZH. Flessibilizzazione temporanea degli orari di apertura dei negozi 

25.2032 Pet. Unia / Syna. Hände weg vom freien Sonntag 
Pét. Unia / Syna. Pas touche au congé du dimanche ! 
Pet. Unia / Syna. Giù le mani dalla domenica libera 

26.006 ns BRG. Motionen und Postulate der gesetzgebenden Räte im Jahre 2025. Bericht 
OCF. Motions et postulats des conseils législatifs 2025. Rapport 
OCF. Mozioni e postulati dei Consigli legislativi 2025. Rapporto 

25.065 n BRG. Wohnraumförderungsgesetz. Änderung 
OCF. Loi sur le logement. Modification 
OCF. Legge sulla promozione dell’alloggio. Modifica 

22.477 n pa. Iv. (Pasquier-Eichenberger) Michaud Gigon. Für eine wirksame Preisbeobachtung in 
der Lebensmittelkette 
Iv.pa. (Pasquier-Eichenberger) Michaud Gigon. Pour un observatoire des prix efficace 
dans les filières agroalimentaires 
Iv.pa. (Pasquier-Eichenberger) Michaud Gigon. Per un'osservazione efficace dei prezzi 
nelle filiere agroalimentari 
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25.4638 s Mo. Wicki. Anpassung der Beschaffungsschwellenwerte zur Stärkung der Schweizer 
Unternehmen 
Mo. Wicki. Adapter les seuils d’achat afin de renforcer l’économie suisse 
Mo. Wicki. Adeguamento dei valori soglia per gli appalti pubblici al fine di rafforzare le 
imprese svizzere 
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Sitzung / Séance / Seduta 
17.08.2026: 09:45 - 18:00 
18.08.2026: 08:15 - 11:30 

26.419 n pa. Iv. Zybach. Nationale Grundstückgewinnsteuer 
Iv.pa. Zybach. Impôt sur les gains immobilier au niveau fédéral 
Iv.pa. Zybach. Introdurre un'imposta federale sugli utili da sostanza immobiliare 

25.458 n pa. Iv. Riem. Datenerfassung in der Landwirtschaft. Jetzt zusätzliche Bürokratie 
verhindern! 
Iv.pa. Riem. Saisie des données agricoles. Empêcher toute bureaucratie supplémentaire 
Iv.pa. Riem. Registrazione di dati nell’agricoltura: fermare ora l’aumento di burocrazia! 

24.323 s Kt.Iv. SG. Neue Bürokratie in der Landwirtschaft und im Gartenbau stoppen. Die 
Einführung von Digiflux muss vereinfacht werden 
Iv.ct. SG. Halte aux nouvelles formes de bureaucratie dans l'agriculture et l'horticulture. 
Simplifier l'introduction de Digiflux 
Iv.ct. SG. Fermare la nuova burocrazia nell'agricoltura e nell'orticoltura. L'introduzione di 
Digiflux dev'essere semplificata 

26.304 n Kt.Iv. LU. Vereinfachung der Mitteilungs- und Aufzeichnungspflicht für Nährstoffe und 
Pflanzenschutzmittel (digiFLUX) 
Iv.ct. LU. Simplification des obligations de communiquer et d'enregistrer concernant les 
éléments fertilisants et les produits phytosanitaires (digiFLUX) 
Iv.ct. LU. Semplificazione dell'obbligo di comunicazione e di registrazione per sostanze 
nutritive e prodotti fitosanitari (digiFLUX) 

25.305 s Kt.Iv. BE. Vereinfachung der Mitteilungspflicht für Nährstoffe und Pflanzenschutzmittel 
(Digiflux) 
Iv.ct. BE. Simplification de l'obligation de communiquer concernant les éléments fertilisants 
et les produits phytosanitaires (Digiflux) 
Iv.ct. BE. Semplificare l’obbligo di comunicazione per sostanze nutritive e prodotti 
fitosanitari (digiFLUX) 

Ev. 25.451 s pa. Iv. Stark. Datenerfassung in der Landwirtschaft. Jetzt zusätzliche Bürokratie 
verhindern! 
Iv.pa. Stark. Saisie des données agricoles. Empêcher toute bureaucratie supplémentaire 
Iv.pa. Stark. No a un'ulteriore burocratizzazione della registrazione dei dati nel settore 
dell'agricoltura 

26.421 n pa. Iv. Büchel Roland. Service public. Gleichberechtigte Verwendung und Versorgung mit 
Bargeld (Banknoten und Münzen) sichern 
Iv.pa. Büchel Roland. Service public. Garantir l'approvisionnement et le paiement en 
numéraire (billets de banque et pièces de monnaie) 
Iv.pa. Büchel Roland. Servizio pubblico. Garantire l'utilizzo e la disponibilità del denaro 
contante (banconote e monete) su base paritaria 

25.083 s BRG. Doppelbesteuerungsabkommen zwischen der Schweiz und Simbabwe 
OCF. Convention de double imposition entre la Suisse et le Zimbabwe 
OCF. Convenzione tra la Svizzera e lo Zimbabwe per evitare le doppie imposizioni 
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25.052 s BRG. Einführung des automatischen Informationsaustauschs über Kryptowerte mit den 
relevanten Partnerstaaten ab 2026. Genehmigung der Bundesbeschlüsse 
OCF. Introduction de l'échange automatique de renseignements relatifs aux crypto-actifs 
avec les États partenaires pertinents à partir de 2026. Approbation des arrêtés fédéraux 
OCF. Introduzione dello scambio automatico di informazioni relative a cripto-attività con 
Stati partner rilevanti dal 2026. Approvazione 

25.089 s BRG. Versicherungsaufsichtsgesetz. Teilrevision (Rückversicherungsvermittlung- und 
Sanierungsrecht) 
OCF. Loi sur la surveillance des assurances. Révision partielle (intermédiation en 
réassurance et droit de l’assainissement) 
OCF. Legge sulla sorveglianza degli assicuratori. Revisione parziale (intermediazione 
riassicurativa e diritto in materia di risanamento) 

16.442 n pa. Iv. Dobler Marcel. Arbeitnehmende in Start-ups mit Firmenbeteiligungen sollen von der 
Arbeitszeiterfassung befreit sein 
Iv.pa. Dobler Marcel. Les employés de start-up détenant des participations dans 
l'entreprise doivent être libérés de l'obligation de saisir leur temps de travail 
Iv.pa. Dobler Marcel. I dipendenti delle start up con partecipazioni nell'azienda vanno 
esentati dalla rilevazione dell'orario di lavoro 

24.3961 n Mo. Aeschi. Verschärfung der Lex Koller 
Mo. Aeschi. Renforcement de la lex Koller 
Mo. Aeschi. Inasprimento della Lex Koller 

23.462 n pa. Iv. Grossen Jürg. Klare Spielregeln für Bundesunternehmen im Wettbewerb mit 
Privaten 
Iv.pa. Grossen Jürg. Entreprises fédérales en concurrence avec le secteur privé. Clarifier 
les règles du jeu 
Iv.pa. Grossen Jürg. Regole chiare per le imprese della Confederazione in concorrenza 
con privati 

24.2019 Pet. Team Freiheit. Stoppt den gefrässigen gelben Riesen 
Pét. Team Freiheit. Couper l’appétit vorace du géant jaune 
Pet. Team Freiheit. Fermate il gigante giallo! 

26.049 n BRG. Kartellgesetz (Reform der Wettbewerbsbehörden) 
OCF. Loi sur les cartels (réforme des autorités en matière de concurrence) 
OCF. Legge sui cartelli (riforma delle autorità in materia di concorrenza) 
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Sitzungen 2026 
Séances 2026 
Sedute 2026 

22.06.2026 - 23.06.2026 
17.08.2026 - 18.08.2026 
26.10.2026 - 27.10.2026 
23.11.2026 - 24.11.2026 
 

Sitzungen 2027 
Séances 2027 
Sedute 2027 

11.01.2027 - 12.01.2027 
01.02.2027 - 02.02.2027 
12.04.2027 - 13.04.2027 
10.05.2027 - 11.05.2027 
28.06.2027 - 29.06.2027 
23.08.2027 - 24.08.2027 
01.11.2027 - 02.11.2027 
29.11.2027 - 30.11.2027 
 

 


